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a. Mic Boom up to mute
b. Mic Boom down to unmute
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Mic Monitoring —_—
Allows you to hear your voice through the headset when you speak CASQUECABLE
To contact us regarding your PDP product, please reach X B OX o N E AURICULAR CON CABLE PARA
out to our Customer Experience Team at 1-800-331-3844 LVL30 . . . .
(US and Canada only) or online at support.pdp.com. XBOX ONE @D Quick Start Guide (FR ] go;erg'\?eez?:mccr? N
Pour nous contacter au sujet de votre produit PDP, veuillez contacter . : 4 : b‘ Abaissez le micrc? our désactiver la sourdine 048-025-NA
ous contacter au sujet de votre procuit PL, onte (@) Guide De Démarrage Rapide - Abai nicro p
notre équipe Expérience client au 1-800-331-3844. (Etats-Unis et Contréle du micro
Canada uniquement) ou en ligne a I'adresse support.pdp.com. @ Guia De Inicio Répldo Il vous permet d'entendre votre voix dans le casque lorsque vous parlez
Para contactarnos con respecto a su producto PDP, por favor
a nuestro Equipo de Experiencia del Cliente al 1-800-331-3844 ) . L,
(Solo en EE. UU. Y Canada) o en linea en support.pdp.com. ; @ S||Sent§|ar|m|Ferf°n° . T Quick Start Guide
= a.duba el microfono boom para siienciar
Limited Warranty Information Inside b. Baje el micréfono Boom reactivar el sonido %
- Monitoreo del micré6fono b PR IE®

Information sur la Garantie limitée a l'intérieur Le permite escuchar su voz por el auricular cuando habla

P PdIpgaming”

Informacidn de garantia limitada en el interior

To contact us regarding your PDP product, please reach
\_\ - - _> T e o T
N
N
N
N
N
g f : N n
Entertainment 2 i 3 . : = 4— N p’ pPdIpgami
_ accordian fold
rwatch
Watch Rocket League N N A ™ Vatch Rocket League 8 from * Anime Manth “
ﬁl Il happening here & ) s ave on TV, mov
Great deals and more
a B
@G Mic Mute
@) Toincrease your volume: @D To adjust your microphone levels: RO
Go to the PlayStation® 4 menu > Settings > Devices > Audio Devices > Volume Control Go to PlayStation® 4 menu >Settings > Devices > Audio Devices > Microphone Level Mic Monitoring ,
. Allows you to hear your voice through the headset when you speak
GD Adjust Volume
Turn volume dial on right ear cup to preferred audio level SNl chcianniciclons NENNEE.
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m Ajuster le volume G Pouraugmenter le volume: G Pour régler les niveaux du microphone: Le permite escuchar su voz por el auricular cuando habla
Tournez la molette de volume sur l'oreillette de droite au niveau audio de votre choix Allez sur le menu de la PlayStation® 4 > Parameétres > Périphériques > Allez sur le menu de la PlayStation® 4 > Paramétres > Périphériques > Périphériques audio > @ sourdine dumicro
Périphériques audio > Niveau du microphone Niveau du microphone f,',iﬂ;ﬁiﬁiﬁ?ﬁffgﬂﬂ,"&eé‘stgiﬁceﬂ:'s‘liﬂfdme
Ajustar volumen e e
Gire el dial de volumen del auricular derecho al nivel de audio preferido
Para aumentar aun mas el volumen: @ Para ajustar los niveles de micréfono:
S Vaya al menu PlayStation® 4 > Ajustes > Dispositivos > Dispositivos de audio > Vaya al menu de la PlayStation® 4 > Ajustes > Dispositivos > Dispositivos de audio >
Control de volumen Nivel de micréfono
I ETET L/MITED WARRANTY IR TV GARANTIE LIMITEE
B Coverage and Terms « PDP warrants that this product will be free from I Couverture et conditions « PDP garantit que ce produit sera libre de défauts
manufacturing defects for two years from the original date of purchase. de fabrication pendant deux ans a partir de sa date originale d'achat. Les I_V I_ 5 0 WIRED HEADSET
Manufacturing defects are those defects in materials and/or workmanship, défauts de fabrication sont les défauts de matériaux ou de main-d'ceuvre %
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and/or registered trademarks of Performance Designed Products LLC. All rights reserved. Microsoft and Xbox R . . . , . . L. . ,
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their respective owners. from an authorized PDP retailer that clearly shows the date of purchase. d'achat valide provenant d'un détaillant agréé de PDP qui illustre clairement
©2020 Performance Designed Products LLC. PDP, PDP Gaming, et leurs logos respectifs sont des marques la date d'achat.
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PIOPIICLE de feurs proprictalies Tespectils will be the repair, replacement or refund of the product. This warranty does B Recours exclusif et exclusions « Le recours exclusif des réclamations Quick Start Guide
©2020 Performance Designed Products LLC. PDP, PDP Gaming y sus respectivos logotipos son marcas comerciales de not cover defects caused by accidents, improper or abusive use of the considérées comme étant valides sera la réparation, le remplacement ou le Guide De Démarrage Rapide
Performance Designed Products, LLC. Todos los derechos reservados. Microsoft y Xbox son marcas registradas del . . . R . . . R , B Guia De Inicio Rapido
grupo de companias Microsoft. El resto de marcas comerciales y logotipos son propiedad de sus respectivos duefos. product, unauthorized or Improper modlﬁcatlons, repairs or handllng. remboursement du pl’OdUIt. Cette garantle ne couvre pas les défauts causés
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ESPANOL GARANTIA LIMITADA

I Coberturay plazo - PDP garantiza que este producto estara libre de defectos
de fabricacion durante dos afos a partir de la fecha original
de compra. Los defectos de fabricacion son los defectos en los
materiales o la mano de obra, sujetos a la determinacién final del
departamento de atencion al cliente del PDP. Esta garantia se aplica solamente
a los compradores originales con una prueba vélida de compra en un
distribuidor autorizado de PDP que muestre claramente la fecha de compra.

I Recurso exclusivo y exclusiones « El recurso exclusivo para los reclamos
vélidos serd la reparacion, sustituciéon o devolucion del producto. Esta garantia
no cubre los defectos causados por accidentes, uso indebido o abusivo del
producto, modificaciones, reparaciones o manipulaciéon no autorizadas o
incorrectas.

I Como obtener ayuda « Los compradores deben ponerse en contacto
con el departamento de atencion al cliente de PDP al nimero 01800-759-7669
(EE. UU.y Canada unicamente) o pueden acceder a support.pdp.com. En
general, las preguntas se contestan durante el transcurso de las siguientes
veinticuatro horas habiles.

1 Sus derechos segun la ley aplicable « Esta garantia no afecta los derechos
legales de los clientes de acuerdo con las leyes estatales, provinciales o
nacionales aplicables que rigen la venta de bienes de consumo.




